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Como utilizar o guia de programação

Informações sobre os programas e o 
decodificador

A	Imprima as páginas 12 a 33 do guia de programação.Alinhe as tabelas 
que contêm as informações dos programas (páginas 12 e 13) com os 
dados correspondentes nas tabelas com as informações do decodificador 
(páginas 14 a 33).
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Aplicar etiquetas de endereços do 
descodificador
Antes de começar a programação, cole no guia de programação as 
etiquetas com códigos de barras dos descodificadores de campo nos 
campos adequados.

A	Descole cuidadosamente dos descodificadores as etiquetas de códigos 
de barras (descodificadores de estação, de válvula-mestra, de sensores 
de débito ou de sensores climáticos).

1

B	Cole no guia de programação as etiquetas de endereços dos 
descodificadores nos campos adequados.

2

�� Repita este processo para colar mais etiquetas com códigos de barras no 
quadro de programação.

�� NOTA: NOTA: Um cartucho opcional de cópia de segurança da 
programação (PBC) está disponível para o controlador ESP-LXD, que 
permite criar e restaurar várias cópias de segurança de programas 
de rega. Com um cartucho PBC instalado, pode também configurar 
endereços dos descodificadores de campo, utilizando uma caneta de 
digitalização de códigos de barras para ler as etiquetas destacáveis 
de códigos de barras, coladas nos descodificadores de campo da Rain 
Bird. Para mais informações, consulte a secção E do guia de instalação, 
programação e funcionamento do controlador ESP-LXD. Ou consulte a 
página 6 deste guia de programação, para obter mais informações sobre 
como configurar uma caneta de digitalização de códigos de barras.

Preencha o guia de programação 
Antes de começar a programar, preencha o guia de programação. 
As próximas páginas apresentam exemplos de informações de 
programação.

C	Introduza informações acerca do equipamento do sistema e das 
regulações, nos campos apropriados do guia de programação. 

3
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Exemplo de informações dos 
programas

A	Introduza nestes campos nomes 
personalizados para os programas.

B	Introduza os dias de rega de cada 
programa: 

�� no ciclo personalizado, assinale os 
dias específicos da semana em que 
há rega;
�� no programa de rega cíclico, 

introduza o período do ciclo  (por 
exemplo, um valor de “3” indica que 
a rega deve ter lugar de três em três 
dias);
�� para rega em dias ímpares/pares, assinale 

“Ímpares”, “Pares” ou “Ímpares 31”.

C	Introduza o(s) horário(s) de início de rega. 
Pode introduzir até oito horas de início 
relativamente a cada programa, mas 
basta uma hora de início para que um 
programa seja executado. Faça um círculo 
à volta de “manhã” ou “tarde”.

D	Introduza as percentagens de ajuste 
sazonal por mês (se as estiver a utilizar). 

E	Assinale também “Ligado” na caixa “Ajuste 
sazonal mensal”, relativamente a cada 
programa que utilize as percentagens 
mensais.

F	Introduza a percentagem de ajuste 
sazonal, por programa, se a estiver a 
utilizar. No nosso exemplo, o ajuste 
sazonal do programa A está definido para 
80%, e a caixa “Ajuste sazonal mensal” é 
deixada desmarcada.

G	Introduza a suspensão das estações, 
relativamente a cada programa (se o 
desejar). No exemplo, o programa A tem 
um atraso de um minuto entre válvulas. 
Quando a válvula 1 termina, o controlador 
espera um minuto antes de iniciar a 
válvula 2. Haverá também um compasso 
de espera de um minuto entre as válvulas 
2 e 3 e assim sucessivamente. Uma 
regulação de suspensão das estaçãos 
aplica-se a todos os programas.

H	Introduza o número máximo de 
SimulStations por programa. No exemplo, 
o programa A pode executar, no máximo, 
4 programas em simultâneo.

I	Introduza as horas de início e fim do 
intervalo de rega, relativamente a cada 
programa (se as estiver a utilizar). Faça um 
círculo à volta de “manhã” ou “tarde”.

Relva Arbusto
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Exemplo de informações dos 
programas

A	Cole as etiquetas de endereços dos 
descodificadores de válvulas-mestras 
nestes campos.

B	Introduza a descrição da válvula-mestra.

C	Assinale se a VM é normalmente aberta 
(NA) ou normalmente fechada (NF).

D	Assinale se a VM se pode abrir durante o 
intervalo de rega manual da válvula-mestra.

E	Cole as etiquetas de endereços dos 
descodificadores de sensores de débito 
nestes campos.

F	Introduza uma descrição para o sensor de 
débito.

G	Introduza o tipo de sensor de débito.

H	Especifica a válvula-mestra a que está 
ligado o sensor.

I	Cole as etiquetas de endereços dos 
descodificadores de sensores climáticos 
nestes campos.

J	Introduza a descrição do sensor climático.

K	Introduza o tipo de sensor climático.

L	Assinale a acção que o sensor efectua 
(prevenção ou pausa).

M	Introduza as horas de início e fim do intervalo 
de rega manual da válvula-mestra. Faça um 
círculo à volta de “manhã” ou “tarde”.

N	Introduza o débito máximo.

O	Introduza os dias da semana em que está 
activo o intervalo de rega.

P	Assinale as unidades de medida que vai 
utilizar para indicar o tamanho dos tubos 
(métricas ou imperiais).

Q	Introduza as unidades de débito que vai 
utilizar (GPM ou outra).

R	Lista de modelos de descodificadores da 
Rain Bird.

S	Introduza nestes campos o débito 
máximo de cada zona de débito.

T	Lista de tipos de válvula da Rain Bird.

U	Introduza os tipos de válvula de sistema 
empregues no sistema.

V	Lista de sensores de débito da Rain Bird.
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Exemplo de informações do 
decodificador

A	Cole nestes campos as etiquetas de 
endereço dos descodificadores de 
estações.

B	Introduza a descrição do tipo de válvula.

C	Introduza a descrição do modelo de 
descodificador.

D	Assinale a válvula-mestra usada pela 
estação.

E	Introduza o débito da estação.

F	Assinale se a estação segue um sensor 
local.

G	Assinale se a estação segue um sensor 
climático.

H	Assinale a origem da zona de débito.

I	Introduza a descrição da estação.

J	Assinale aqui a prioridade da estação.

K	Introduza a duração do ciclo da estação 
(se estiver a utilizar Cycle+SoakTM).

L	Introduza o tempo de absorção da estação 
(se estiver a utilizar Cycle+SoakTM).

M	Introduza o(s) tempo(s) de rega da(s) 
estação(ões) para cada programa (A, B, C 
e D).
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Digitalizar código de barras

Opções da caneta de digitalização de código de 
barras

Para aproveitar ao máximo os recursos do controlador ESP-LXD, recomendamos 
uma caneta de digitalização de código de barras opcional para a configuração do 
decodificador. A Rain Bird recomenda o uso da caneta de digitalização de código de 
barras Unitech MS100-NRCB00-SG Handheld Pen/Wand Scanner.

�� NOTA: A caneta de digitalização de código de barras deverá ser configurada 
para uso com o controlador ESP-LXD e os decodificadores ESP-LXD. Consulte as 
páginas 7 e 8  para saber como configurar a caneta de digitalização de código de 
barras.

MS100-NRCB00-SG

A Unitech também oferece o modelo MS100-2, uma versão anterior da caneta. Ambos 
os modelos funcionarão com o controlador ESP-LXD, desde que a configuração seja 
feita de forma apropriada.

Para obter mais informações sobre esses produtos ou para comprar uma caneta de 
digitalização de código de barras, visite o site da Unitech:

América do Norte http://us.ute.com

América Latina http://latin.ute.com

Europa http://eu.ute.com

http://us.ute.com
http://latin.ute.com
http://eu.ute.com


7Controlador ESP-LXD

Configuração da caneta de digitalização de 
códigos de barras

Unitech MS100-NRCB00-SG

Siga as instruções digitalizando os quatro códigos de barras de configuração 
mostrados abaixo.

Código de barras de configuração n.º 1

Código de barras de configuração n.º 2

Código de barras de configuração n.º 3

Código de barras de configuração n.º 4

A	Digitalize o primeiro na horizontal, como mostrado. Você ouvirá um sinal 
sonoro que confirmará que a digitalização foi realizada com sucesso.

�� NOTA: Se você não ouvir nenhum som após a digitalização, repita o 
processo até que escute um bipe.

B	Faça a digitalização do código de barras novamente até que o som seja 
ouvido.

�� Digitalize todos os outros códigos de barra. Tenha certeza de que foi 
emitido um som ao fim de cada digitalização, confirmando o êxito.

 

Agora, a caneta está pronta para o uso.
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Unitech MS100-2

Siga as instruções digitalizando os dois códigos de barras de configuração 
mostrados abaixo.

Código de barras de configuração n.º 1

Código de barras de configuração n.º 2

A	Digitalize o primeiro na horizontal, como mostrado. Você ouvirá um sinal 
sonoro que confirmará que a digitalização foi realizada com sucesso.

�� NOTA: Se você não ouvir nenhum som após a digitalização, repita o 
processo até que escute um bipe.

B	Faça a digitalização do código de barras novamente até que o som seja 
ouvido.

Agora, a caneta está pronta para o uso.
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Testar a caneta de digitalização de códigos 
de barras

�
 Rode o selector do controlador para as definições ETM/IQ/PBC.

A	É apresentado o menu principal do PBC. Prima o botão da seta para 
baixo, para seleccionar “Teste leitor código”; depois prima “Próx.”

B	É apresentado o ecrã “Teste leitor código” com instruções.

1 2

C	Digitalize qualquer código de barras com um número de estação (como 
se mostra nas páginas 14-33 do guia de programação). Ouvirá um apito 
audível, que confirma uma digitalização bem-sucedida.

D	É apresentado o ecrã de êxito e o campo de número de estação apresenta 
o número digitalizado do código de barras.

3 4

�� NOTA: Coloque o guia de programação num local permanente e 
seguro, quando tiver terminado as tarefas necessárias. Recomenda-se 
que fique pendurado no gancho existente no interior da porta da caixa 
do controlador.
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Digitalizar endereços dos descodificadores 
de campo
Configure os descodificadores de campo automaticamente, por 
digitalização.

�� CUIDADO: Assegure-se de que as etiquetas de endereços dos 
descodificadores de estações são coladas nos locais correctos do guia 
de programação.

A	Assegure-se de que as etiquetas de endereços dos descodificadores de 
estações são coladas nos locais correctos do guia de programação.

1

�
 Rode o selector do controlador para as definições ETM/IQ/PBC.

B	É apresentado o menu principal do PBC. Prima o botão da seta para 
baixo, para seleccionar a configuração de estação. Depois, prima “Próx.”

C	É apresentado o ecrã “Conf. estaç PBC” (“Anal. se preparado”).

2 3

D	No guia de programação, digitalize, por esta ordem, um código de 
barras de número de estação e a correspondente etiqueta de endereço 
de descodificador de estação. Ouvirá um apito audível, que confirma 
uma digitalização bem-sucedida.

4
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E	É apresentado o ecrã de digitalização bem-sucedida e os campos dos 
n.ºs de estação e de descodificador são actualizados com os dados 
do código de barras digitalizado (o ecrã mostra sempre os dados de 
digitalização mais recentes).

Prima o botão “Guardar” para armazenar no controlador o número de 
estação e o endereço do descodificador de estação digitalizados. Ou 
prima “Cancelar” para voltar a tentar digitalizar.

�� NOTA:  Não é necessário digitalizar sequencialmente os endereços dos 
descodificadores de campo. Os endereços de estação, sensor ou VM 
podem ser digitalizados por qualquer ordem numérica. Por exemplo, 
pode digitalizar a estação 2 antes de digitalizar a estação 1, se tal for 
conveniente.

F	Para digitalizar os descodificadores da válvula-mestra, do sensor de 
débito ou de sensores climáticos, a partir do ecrã de digitalização, prima 
o botão “Tipo” para seleccionar o dispositivo desejado. Depois, repita o 
processo de digitalização, como se descreveu anteriormente.

5 6

�� NOTA: Se algum dos códigos de barras não for digitalizado à primeira 
tentativa, experimente voltar a digitalizar um ou mais desses códigos 
de barras, até ouvir o apito respectivo e o ecrã ser actualizado para 
mostrar o número da estação (ou do sensor ou VM) e o endereço do 
descodificador. Se os problemas de digitalização persistirem, pode 
ainda assim introduzir manualmente os endereços de descodificador. 
Para mais informações consulte o guia de instalação, programação 
e funcionamento do controlador ESP-LXD, secção B, “Assistentes de 
configuração”.

�� Repita este processo e continue a digitalizar e a configurar endereços de 
descodificadores de campo, conforme deseje.

�� NOTA: Mesmo que não esteja a pensar utilizar uma caneta de 
digitalização de códigos de barras, recomenda-se a remoção cuidadosa 
dos códigos de barras, descolando-os dos descodificadores de campo e 
colando-os nas posições próprias do guia de programação. 
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Programação

Informações dos 
programas

Inf. programa Programa A Programa B Programa C Programa D

Nome do programa

Seleccionar os dias de rega 
personalizada (seg-dom)

- OU -
Seleccionar os dias em 

que é admissível rega não 
personalizada

Definir as horas de 
início de rega

1 manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde

2 manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde

3 manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde

4 manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde

5 manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde

6 manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde

7 manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde

8 manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde

Ajuste sazonal % % % %

Ajuste sazonal mensal LIGADO LIGADO LIGADO LIGADO

Suspensão da estação

Máximo de SimulStations 
por programa

Intervalo de rega do programa 
Hora de início manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde

Intervalo de rega do programa 
Hora final manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde manhã/tarde

% de ajuste sazonal 
mensal

JAN
%

FEV
%

MAR
%

ABR
%

MAI
%

JUN
%

JUL
%

AGO
%

SET
%

OUT
%

NOV
%

DEZ
%

Valores de fábrica para 
ajuste sazonal  
mensal= 100%
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Número da VM N.º 
VM 

Etiqueta de endereço do  
descodificador da válvula-mestra Descrição 

Tipo de válvula da VM
Normalmente

Aberta / Fechada

Aberta no intervalo 
de rega:

1
N/A 
N/F SIM

2
N/A 
N/F SIM

3
N/A 
N/F SIM

4
N/A 
N/F SIM

5
N/A 
N/F SIM

Número do sensor de 
débito

N.º 
s.déb

Etiqueta de endereço do 
descodificador do sensor de débito Descrição Tipo de 

sensor Usa a VM n.º

1 1

2 2

3 3

4 4

5 5

Número do sensor 
climático

N.º 
s.clim.

Etiqueta de endereço do 
descodificador do sensor climático Descrição Tipo de 

sensor Acção

Local Prevenção

1 Prevenção 
Pausa

2 Prevenção 
Pausa

3 Prevenção 
Pausa

Intervalo 
de rega 
manual 
da VM

Intervalo, hora de início manhã/tarde
Intervalo, hora final manhã/tarde
Débito máx. Dias de actividade na semana 

Mod. de 
descodi-
ficadores

FD101 1 endereço 1 válvula 
por endereço

FD102 1 endereço 2 válvulas 
por endereço

FD202 2 endereços 2 válvulas 
por endereço

FD401 4 endereços 1 válvula 
por endereço

FD601 6 endereços 1 válvula 
por endereço

Débito 
máx. da 
FloZone

FZ-1

FZ-2

FZ-3

FZ-4

FZ-5

Tipos de 
válvula 

predef. do 
sistema

Tipo/ 
solenóides

Tipos de válvulas 
Rain Bird predefinidas

V1 1 PGA, PEB, PESB, 
GB, EFB-CPV2 2

V3 1 BPEB, BPES,

Rotores Golf VIHV4 2

V5 1 Relé arranq. de bomba

Tipos de 
válv. do 
sistema

Tipo de válvula Válvulas por 
endereço

V1

V2

V3

V4

V5

Sensores 
de débito

Tipo Descrição

FS100B T em latão, 1”

FS150P T em PVC, 1 1/2”

FS200P T em PVC, 2”

FS300P T em PVC, 3”

FS400P T em PVC, 4”

FS350 Introduzir

Personalizado Definido pelo 
utilizador

Unids. 
tam. 

tubos

Uni-
dades de 

débito

GPM

LPS

LPM

M3/HR



Número 
da estação

N.º 
estação

Etiqueta de endereço de 
descodificador de estação

Tipo de 
válvula

Modelo de 
descodificador

Estação 
usa a VM n.º

Débito 
da estação

Segue o 
sensor 
local

Segue o 
sensor 

climático

Origem da 
FloZone

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5
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N.º 
estação Descrição Prioridade

N = Não irrigação
Duração do ciclo 

da estação

Tempo de 
absorção 

da estação

Programa A
Tempo de rega 

da estação

Programa B
Tempo de rega 

da estação

Programa C
Tempo de rega 

da estação

Programa D
Tempo de rega 

da estação
E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20



Número 
da estação

N.º 
estação

Etiqueta de endereço de 
descodificador de estação

Tipo de 
válvula

Modelo de 
descodificador

Estação 
usa a VM n.º

Débito 
da estação

Segue o 
sensor 
local

Segue o 
sensor 

climático

Origem da 
FloZone

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5
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N.º 
estação Descrição Prioridade

N = Não irrigação
Duração do ciclo 

da estação

Tempo de 
absorção 

da estação

Programa A
Tempo de rega 

da estação

Programa B
Tempo de rega 

da estação

Programa C
Tempo de rega 

da estação

Programa D
Tempo de rega 

da estação
E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40



Número 
da estação

N.º 
estação

Etiqueta de endereço de 
descodificador de estação

Tipo de 
válvula

Modelo de 
descodificador

Estação 
usa a VM n.º

Débito 
da estação

Segue o 
sensor 
local

Segue o 
sensor 

climático

Origem da 
FloZone

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5
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N.º 
estação Descrição Prioridade

N = Não irrigação
Duração do ciclo 

da estação

Tempo de 
absorção 

da estação

Programa A
Tempo de rega 

da estação

Programa B
Tempo de rega 

da estação

Programa C
Tempo de rega 

da estação

Programa D
Tempo de rega 

da estação
E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60



Número 
da estação

N.º 
estação

Etiqueta de endereço de 
descodificador de estação

Tipo de 
válvula

Modelo de 
descodificador

Estação 
usa a VM n.º

Débito 
da estação

Segue o 
sensor 
local

Segue o 
sensor 

climático

Origem da 
FloZone

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5
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N.º 
estação Descrição Prioridade

N = Não irrigação
Duração do ciclo 

da estação

Tempo de 
absorção 

da estação

Programa A
Tempo de rega 

da estação

Programa B
Tempo de rega 

da estação

Programa C
Tempo de rega 

da estação

Programa D
Tempo de rega 

da estação
E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80



Número 
da estação

N.º 
estação

Etiqueta de endereço de 
descodificador de estação

Tipo de 
válvula

Modelo de 
descodificador

Estação 
usa a VM n.º

Débito 
da estação

Segue o 
sensor 
local

Segue o 
sensor 

climático

Origem da 
FloZone

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5
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N.º 
estação Descrição Prioridade

N = Não irrigação
Duração do ciclo 

da estação

Tempo de 
absorção 

da estação

Programa A
Tempo de rega 

da estação

Programa B
Tempo de rega 

da estação

Programa C
Tempo de rega 

da estação

Programa D
Tempo de rega 

da estação
E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N
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83

84

85

86

87

88
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93
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Número 
da estação

N.º 
estação

Etiqueta de endereço de 
descodificador de estação

Tipo de 
válvula

Modelo de 
descodificador

Estação 
usa a VM n.º

Débito 
da estação

Segue o 
sensor 
local

Segue o 
sensor 

climático

Origem da 
FloZone

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5
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N.º 
estação Descrição Prioridade

N = Não irrigação
Duração do ciclo 

da estação

Tempo de 
absorção 

da estação

Programa A
Tempo de rega 

da estação

Programa B
Tempo de rega 

da estação

Programa C
Tempo de rega 

da estação

Programa D
Tempo de rega 

da estação
E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N
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Número 
da estação

N.º 
estação

Etiqueta de endereço de 
descodificador de estação

Tipo de 
válvula

Modelo de 
descodificador

Estação 
usa a VM n.º

Débito 
da estação

Segue o 
sensor 
local

Segue o 
sensor 

climático

Origem da 
FloZone

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5
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N.º 
estação Descrição Prioridade

N = Não irrigação
Duração do ciclo 

da estação

Tempo de 
absorção 

da estação

Programa A
Tempo de rega 

da estação

Programa B
Tempo de rega 

da estação

Programa C
Tempo de rega 

da estação

Programa D
Tempo de rega 

da estação
E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

121

122

123

124

125

126
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128
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140



Número 
da estação

N.º 
estação

Etiqueta de endereço de 
descodificador de estação

Tipo de 
válvula

Modelo de 
descodificador

Estação 
usa a VM n.º

Débito 
da estação

Segue o 
sensor 
local

Segue o 
sensor 

climático

Origem da 
FloZone

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5
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N.º 
estação Descrição Prioridade

N = Não irrigação
Duração do ciclo 

da estação

Tempo de 
absorção 

da estação

Programa A
Tempo de rega 

da estação

Programa B
Tempo de rega 

da estação

Programa C
Tempo de rega 

da estação

Programa D
Tempo de rega 

da estação
E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N
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Número 
da estação

N.º 
estação

Etiqueta de endereço de 
descodificador de estação

Tipo de 
válvula

Modelo de 
descodificador

Estação 
usa a VM n.º

Débito 
da estação

Segue o 
sensor 
local

Segue o 
sensor 

climático

Origem da 
FloZone

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5
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N.º 
estação Descrição Prioridade

N = Não irrigação
Duração do ciclo 

da estação

Tempo de 
absorção 

da estação

Programa A
Tempo de rega 

da estação

Programa B
Tempo de rega 

da estação

Programa C
Tempo de rega 

da estação

Programa D
Tempo de rega 

da estação
E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N

E M R N
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Número 
da estação

N.º 
estação

Etiqueta de endereço de 
descodificador de estação

Tipo de 
válvula

Modelo de 
descodificador

Estação 
usa a VM n.º

Débito 
da estação

Segue o 
sensor 
local

Segue o 
sensor 

climático

Origem da 
FloZone

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5
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N.º 
estação Descrição Prioridade

N = Não irrigação
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Programa B
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